
 

 

 

Pikaopas V1.0 

Monokulaarinen 

lämpökamera 

E3 Plus/ E3 Max/ E6+ 



 

 

Lue tämä opas ennen tuotteen käyttöä ja säilytä opas 

myöhempää tarvetta varten. 

Jos haluat yksityiskohtaisia tietoja laitteesta, lataa täydellinen 

käyttöopas viralliselta verkkosivustolta 

(www.infirayoutdoor.com). 

http://www.infirayoutdoor.com/


 

I Paketin sisältö 

• EYE III-sarjan monokulaarinen lämpökamera 

• Magneettinen datakaapeli 

• Verkkolaite 

• Kaulahihna 

• Rannehihna 

• Pussi 

• Kuljetuspussi 

• Puhdistusliina 

• Pikaopas 

I Osat ja painikkeet 

 

1. Silmäsuppilo 

2. Diopterin säätö 

3. Ohjain 

4. Kamerapainike 

5. Magneettinen 

latausportti 

6. Virran merkkivalo  

7. Objektiivin 

tarkennusrengas 

8. Objektiivi 

9. Linssin suojus 



 

I Painikkeiden toiminta 

Painike 
Nykytila 

 
Lyhyt painallus Pitkä painallus 

Ohjain 

(3) 

Aloitusnäyttö 

 
Siirry pikavalikkoon Siirry päävalikkoon 

Valmiustila 

 
Herätä laite 

Päävalikon 
käyttöliittymä 

 

Vahvista valinta 

 

Palaa 
aloitusnäyttöön 

Kamerapainike 

 

(4) 

Aloitusnäyttö 

 

Käynnistä/pysäytä 
videotallennus 

Valokuvaus 

Valmiustila 

 
Herätä laite 

Päävalikon 
käyttöliittymä 

 

Palaa 
aloitusnäyttöön 

— 

Painike 
Nykytila 

 

Kierto 
myötäpäivään 

 

Kierto vastapäivään 

 

Ohjain 

(3) 

Aloitusnäyttö 

 

Digitaalinen zoom 
lähennys 

Digitaalinen zoom 
loitonnus 

Valmiustila 

 
Herätä laite 

Päävalikon 
käyttöliittymä 

 

Selaa 
valikkovaihtoehtoja 
alaspäin 

Selaa 
valikkovaihtoehtoja 
ylöspäin 



 

I Aloittaminen 

• Avaa objektiivin suojus (9), ja käynnistyslogo näkyy laitteen näytössä 1 

sekunnin kuluttua. 

• Kun infrapunakuva näkyy okulaarissa, lämpökamera siirtyy toimintatilaan. 

• Kierrä diopterin säätönuppia (2) säätääksesi näytössä olevan kuvakkeen 

tarkkuutta. Diopterin säätönuppia käytetään okulaarin diopterin 

säätämiseen käyttäjille, joilla on eriasteinen likinäköisyys. 

• Valokuvaus/videokuvaus: Paina aloitusnäytössä lyhyesti 

kamerapainiketta (4) käynnistääksesi/pysäyttääksesi 

videotallennuksen. Ota kuva painamalla pitkään kamerapainiketta (4). 

• Pikavalikko: Kun aloitusnäyttö tulee näkyviin, paina  

ohjainta (3) avataksesi pikavalikon. Voit määrittää kuvatilan ( ), 

kohtaustilan ( ), näytön kirkkauden ( ) ja kuvan terävyyden ( ). 

Vaihda pikavalikon eri toimintojen välillä pyörittämällä ohjainta (3) ja aseta 

parametrit painamalla ohjainta (3). 

 

• Päävalikko: Kun aloitusnäyttö on näkyvissä, paina ohjainta (3) ja pidä sitä 

painettuna siirtyäksesi päävalikkosivulle, jossa on lisää toimintoja. Vaihda 

päävalikon eri toimintojen välillä pyörittämällä ohjainta (3) ja valitse 

vaihtoehto painamalla ohjainta (3). 

 



• Virta pois päältä: Kun olet valmis, sulje objektiivin suojus (9), ja 

sammutusnäyttö tulee näkyviin 3 sekunnin kuluttua. Voit keskeyttää 

sammutuslaskennan pyörittämällä ohjainta (3) tai avaamalla objektiivin 

suojuksen (9) uudelleen. 

• Valmiustila: Sulje objektiivin suojus (9). Paina sammutuslaskennan aikana 

kamerapainiketta (4) siirtyäksesi valmiustilaan. Jos mitään toimintoja ei 

ole käytetty 30 minuuttiin, laite sammuu automaattisesti. 

I Lataus 

Eye III-sarjan lämpökamera toimitetaan sisäänrakennetulla litiumioniakulla, 

joka mahdollistaa jopa 8 tunnin käytön. 

 Lataa akku täyteen ennen ensimmäistä käyttöä. 

 Eye III-sarjan laturi on magneettinen. 

 

• Liitä datakaapelin (10) magneettinen pää laitteen latausporttiin (5). 

• Liitä datakaapelin (10) A-tyypin liitin verkkolaitteeseen (11). 

• Liitä verkkolaite pistorasiaan. 

• Kun laite latautuu, latausportin (5) vieressä oleva virran merkkivalo (6) on 

punainen. Virran merkkivalo (6) palaa vain latauksen aikana. Kun virran 

merkkivalo (6) palaa vihreänä, laite on ladattu täyteen. 

• Latauksen aikana akkukuvakkeessa on salamakuvake . Salamakuvake 

ei katoa ennen kuin datakaapeli (10) on irrotettu tai virta on katkaistu. 

• Kun akkukuvake muuttuu käytön aikana punaiseksi , tämä tarkoittaa, 

että akun varaus on alhainen. Lataa laite ajoissa, jotta et menetä tietoja. 



 

Pistorasia 

Datakaapeli 
Verkkolaite 



 

I Tekniset tiedot 

Malli E3 Plus E3 Max E6+ 

Mikrobolometri 

Tarkkuus, pikseliä 384x288 384x288 640x512 

Pikselikoko, µm 
12 

NETD, mk <25 

Kuvanopeus, Hz 50 

Optiikan tiedot 

Objektiivi, mm 25 35 35 

Näkökenttä, ° 10.5x7.9 75x5.7 12.5x10 

Suurennus, x 3,5–14 5–20 CM
 

2 
CO 

Digitaalinen zoom, x 1–4 

Tunnistusalue, m (kohteen 
koko: 1,7 m × 0,5 m, P (n) = 
99%) 

1300 1800 1800 

Näytön tyyppi 

 OLED 

Tarkkuus, pikseliä 1440x1080 

Akku 

Akkutyyppi / kapasiteetti / 
lähtöjännite 

Sisäänrakennettu litiumioniakku / 4,2 Ah / 
3,6 V 

Käyttöaika enintään (t=22 
°C)*,h 

8 

Ulkoinen virtalähde (V) 5 



 

Malli E3 Plus E3 Max E6+ 

Fyysiset tiedot 

IP-luokitus IP67 

Sisäänrakennettu muisti, Gt 32 

Wi-Fi / sovellus On (InfiRay Outdoor) 

Käyttölämpötila, °C -20 … +50 

Paino, g < 500 

Mitat, mm 454 x 180 

*Todellinen toiminta-aika riippuu Wi-Fi:n ja videonauhoitustoiminnon 

käytöstä. 

> Tämän tuotteen suunnittelua ja ohjelmistoa voidaan muuttaa 

ominaisuuksien parantamiseksi. 

> Jos tuotteen teknisiin eritelmiin tehdään muutoksia, ne tehdään ilman 

ennakkoilmoitusta asiakkaalle. 



 

I Päivitys ja InfiRay Outdoor 

Tuotteen suorituskyvyn jatkuvan parantamisen ja paremman 

käyttökokemuksen tarjoamiseksi ohjelmisto, parametrit ja laitteen 

käyttöohjeet päivitetään jatkuvasti. Käyttäjät voivat ladata ja päivittää 

laitteen virallisen verkkosivuston kautta (www.infirayoutdoor.com). 

Eye III-sarja tukee lnfiRay Outdoor -sovellusta, joka voi lähettää kuvan Wi-

Fi-yhteyden kautta lämpökamerasta älypuhelimeen tai tablettiin ja 

päivittää lämpökameran laiteohjelmiston. 

Lataa ja asenna lnfiRay Outdoor -sovellus viralliselta verkkosivustolta 

(www.infirayoutdoor.com) ja sovelluskaupasta tai skannaa alla oleva QR-

koodi ladataksesi sen suoraan. 

 

http://www.infirayoutdoor.com/
http://www.infirayoutdoor.com/


I Tärkeää turvallisuustietoa 

Ympäristövaikutukset 

• Älä koskaan suuntaa laitteen linssiä suoraan voimakkaisiin 

lämmönlähteisiin, kuten aurinkoon tai laserlaitteisiin. Objektiivi ja okulaari 

voivat toimia polttolaseina ja vahingoittaa laitetta. 

• Vältä koskemasta metallipintaan (jäähdytysripoihin) auringonvalolle tai 

kylmälle altistumisen jälkeen. 

Ergonomia 

Pidä taukoja välillä, jotta vältät ranteen kipeytymisen. 

Nielemisvaara 

Älä anna tätä laitetta pienten lasten käsiin. 

Vääränlainen käsittely voi aiheuttaa pienten osien irtoamisen, jotka voivat 

joutua nieltäviksi. 

 

Turvallisuusohjeet käyttöä varten 

• Käsittele laitetta varoen, jotta sisäinen akku ei vaurioidu. 

• Älä altista laitetta tulelle tai korkeille lämpötiloille. 

• Asenna akut kunnolla laitteessa olevien ohjeiden mukaisesti.  Käänteinen 

kytkentä ei ole sallittua. 

• Jos laite on vaurioitunut, lähetä laite huoltopalveluumme korjattavaksi. 

Sähkö- ja elektroniikkalaitteiden hävittämistä koskevat käyttäjätiedot 

(kotitaloudet) 

 

2012/19/EU (WEEE-direktiivi): Tällä symbolilla merkittyjä tuotteita ei 

saahävittää lajittelemattomana yhdyskuntajätteenä seuraavissa paikoissa 

 



 

 

 Palauta tuote paikalliselle jälleenmyyjälle 

asianmukaista kierrätystä varten, kun ostat uuden 

vastaavan tuotteen, tai toimita tuote sähkölaitteiden 

kierrätykseen. 

 

 

 

 Lisätietoja on osoitteessa: 

www.recyclethis.info. 

Käyttötarkoitus 

Laite on tarkoitettu lämpösignaalien näyttämiseen luontohavainnoinnin, 

metsästyksen ja vapaa-ajan käytössä. Laite ei ole lasten lelu. 

Käytä laitetta vain tässä käyttöoppaassa kuvatulla tavalla. Valmistaja ja 

jälleenmyyjä eivät ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tahattomasta tai 

virheellisestä käytöstä. 

Toimintatesti 

• Varmista ennen käyttöä, että laitteessa ei ole näkyviä vaurioita. 

• Testaa, että laitteessa on selkeä, häiriötön kuva. 

• Tarkista, että laitteen asetukset ovat oikein. 

Akun asentaminen/poistaminen 

Eye III-sarjan monokulaarinen lämpökamera on varustettu akulla. Sitä ei voi 

poistaa. 

http://www.recyclethis.info/


I Oikeudelliset ja lainsäädännölliset tiedot 

Langattoman lähetinmoduulin taajuusalue: 

WLAN: 2,402–2,480 GHz (EU:ssa) 

Langattoman lähetinmoduulin teho < 20dBm (vain EU:ssa) 

 

IRay Technology Co., Ltd. ilmoittaa täten, että Eye III-sarjan 

lämpökamera on direktiivien 2014/53/EU ja 2011/65/EU 

mukainen. 

 

 

 EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti ja 

lisätietoja on saatavilla osoitteessa  

 

www.infirayoutdoor.com. 

Tätä laitetta voidaan käyttää kaikissa EU:n jäsenvaltioissa. 

Lainsäädäntöä koskevat tiedot, USA 

FCC ID: 2AYGT-2K-00 

Merkintävaatimukset 

Tämä laite täyttää FCC-määräysten osan 15 vaatimukset. Laitteen käyttöön 

sovelletaan seuraavia ehtoja: (1) Tämä laite ei saa aiheuttaa haitallisia 

häiriöitä, ja (2) tämän laitteen on hyväksyttävä kaikki vastaanotetut häiriöt, 

mukaan lukien häiriöt, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa. 

Käyttäjälle annettavat tiedot 

Muutokset tähän laitteeseen, joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava 

osapuoli ei ole nimenomaisesti hyväksynyt, voivat mitätöidä käyttäjän 

oikeuden käyttää laitetta. 

Huomaa: Valmistaja ei ole vastuussa tämän laitteen luvattomien muutosten 

aiheuttamista radio- tai TV-häiriöistä. 

http://www.infirayoutdoor.com/


 Tällaiset muutokset voivat mitätöidä käyttäjän oikeuden käyttää laitetta. 

Huomaa: Tämän laitteen on testaamalla todettu täyttävän luokan B 

digitaalisen laitteen ehdot FCC-määräysten osan 15 vaatimuksien mukaan. 

Nämä vaatimukset on suunniteltu suojaamaan haitallisilta häiriöiltä 

asuntoon asennettaessa. Tämä laite tuottaa, käyttää ja voi säteillä 

radiotaajuusenergiaa, ja jos sitä ei asenneta ja käytetä ohjeiden mukaisesti, 

se saattaa aiheuttaa haitallisia häiriöitä radiotietoliikenteeseen. Ei kuitenkaan 

voida taata, etteikö häiriöitä ilmenisi jonkin tietyn asennuksen yhteydessä. 

Jos tämä laite häiritsee haitallisesti radio- tai televisiovastaanottoa (mikä 

voidaan todeta sammuttamalla laite ja käynnistämällä se uudelleen), voit 

yrittää poistaa häiriöt yhdellä tai useammalla seuraavista toimenpiteistä: 

• Suuntaa antenni uudelleen tai siirrä se toiseen paikkaan. 

• Lisää laitteen ja vastaanottimen välistä etäisyyttä. 

• Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissä kuin vastaanotin. 

• Kysy neuvoja jälleenmyyjältä tai kokeneelta radio/TV-asentajalta. 

Tämä laite täyttää FCC:n RF-säteilylle altistumisen raja-arvot, jotka on 

asetettu valvomattomalle ympäristölle. 

Käyttö ja kehokosketus 

Tämä laite on testattu tyypillisessä käytössä kosketuksissa kehoon. RF-

altistusta koskevien vaatimusten noudattamiseksi on käyttäjän ja laitteen 

välissä pidettävä vähintään 0,5 cm:n etäisyys, mukaan lukien antenni. 



 
 

 Kolmannen osapuolen vyöklipsit, kotelot ja vastaavat tämän laitteen 

käyttämät lisävarusteet eivät saa sisältää metalliosia. Lisävarusteet, jotka 

eivät täytä näitä vaatimuksia, eivät välttämättä täytä RF-altistusvaatimuksia, 

ja niitä tulisi välttää. Käytä vain mukana toimitettua tai hyväksyttyä antennia. 
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